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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2012 m. sausio 25 d.

dél taisykliy, taikytiny veterinariniams patikrinimams, kurie turi biiti atliekami i$ treciyjy Saliy j tam
tikrus Pranciizijos uZjirio departamentus jveZant gyvus gyviinus ir gyviininius produktus

(pranesta dokumentu Nr. C(2012) 222)

(Tekstas autentiSkas tik pranciizy kalba)

(Tekstas svarbus EEE)

(2012/44/ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama  Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama { 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva
91/496/EEB, nustatancia gyviny, jveZamy j Bendrija i§ treciyjy
Saliy, veterinarinio patikrinimo organizavimo principus ir i§
dalies pakei¢iancig direktyvas 89/662[EEB, 90/425/EEB ir
90/675/EEB (), ypac i jos 13 straipsnj,

atsizvelgdama | 1997 m. gruodzio 18 d. Tarybos direktyva
97/78/EB, nustatancia principus, reglamentuojancius i§ treciyjy
Saliy | Bendrija jvezamy produkty veterinariniy patikrinimy
organizavima (), ypac i jos 18 straipsni,

kadangi:

OL
OL

direktyvose 91/496/EEB ir 97/78[EB nurodyti specialiis
visy Sajungai skirty gyvy gyviny ir gyvininiy produkty
siunty i treciyjy Saliy veterinariniy patikrinimy, atlie-
kamy Sgjungos patvirtintame pasienio kontrolés poste,
reikalavimai;

Direktyvos 91/496/EEB 13 straipsniu leidZiama taikyti
specialias patikrinimy, kurie turi bati atlickami | atokias
valstybiy nariy dalis importuojant gyvus gyvinus, skers-
tinus vietos gyventojy vartojimui, ir veislinius ar produk-
cinius gyvinus, taisykles. Pagal $ias taisykles reikalaujama,
kad Komisijai biity pateikiami planai, kuriuose aprasytas
biitiny atlikti patikrinimy pobidis. Siuose planuose turi
bati nurodyti patikrinimai, atliekami siekiant uztikrinti,
kad i susijusius atokius regionus jveZti gyviinai arba i3
ju gauti produktai jokiu budu nebity siunciami | kitas
Sajungos teritorijos dalis;

Direktyvos 97/78/EB 18 straipsniu leidziama taikyti
specialias patikrinimy, kuriuos batina atlikti | atokias,
be kita ko, Pranciizijos Respublikos dalis importuojant
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gyviininius produktus, skirtus vietos vartojimui, taisykles.
Siomis taisykléemis reikalaujama, kad Komisijai bty
pateikiami planai, kuriuose aprasytas bitiny atlikti patik-
rinimy pobiidis. Siuose planuose turi biiti nurodyti patik-
rinimai, atliekami siekiant uztikrinti, kad | susijusius
atokius regionus jveZti gyvininiai produktai jokiu bidu
nebiity siunc¢iami i kitas Sajungos teritorijos dalis;

2004 m. sausio 22 d. Komisijos reglamente (EB) Nr.
136/2004, nustatanciame produkty, importuojamy is
treCiyjy Saliy, veterinariniy patikrinimy Bendrijos pasienio
veterinarijos postuose tvarkg (%), ir 2004 m. vasario 18 d.
Komisijos reglamente (EB) Nr. 282/2004, nustatan¢iame
gyviiny, jvezamy  Bendrijg i3 treciyjy Saliy, deklaravimo
ir veterinarinio patikrinimo dokumentg (¥, nurodyta
gyviininiy produkty ir gyvy gyviny deklaravimo ir vete-
rinariniy patikrinimy tvarka ir bendrieji veterinarijos
jvezimo dokumentai (toliau — BVID), kurie turi bati
naudojami tokiy siunty veterinariniy patikrinimy rezulta-
tams jforminti;

Pranciizijos valdZzios institucijos Komisijai pateiké atitin-
kamus tam tikry Pranciizijos uzjario departamenty
Gvadelupos, Martinikos ir Pranciizijos Gvianos jvezimo
punkty planus;

Pranciizijos planuose nurodyta, kad visos importuoti
skirtos gyvy gyviny ir gyvininiy produkty siuntos turi
bati pristatytos paskirtuose departamenty jvezimo punk-
tuose, kuriuose atliekami ty siunty veterinariniai patikri-
nimai. Planuose nurodyta, kad juos jgyvendinus veiks-
mingai uZkertamas kelias siunty, neatitinkanciy atitin-
kamy Sajungos teisés akty reikalavimy, siuntimui i kitas
Sajungos teritorijos dalis. Tai uztikrinama uzantspauduo-
jant importuoti | departamentus skirty patvirtinty gyvy
gyviiny arba gyviininiy produkty BVID ir juose nurodant,
kad minéti gyvinai arba produktai yra skirti vartoti tik
atitinkamo departamento teritorijoje. Importuotojams
praneSama, kad $iy gyvy gyviiny, i§ jy gauty produkty
arba gyviininiy produkty negalima siysti i kitas Sajungos
teritorijos  dalis ir kad kompetentingos Pranciizijos
uzjirio departamento valdZios institucijos tikrina, ar
laikomasi Sio reikalavimo, kai tvirtina vidaus prekybos
pazyméjimus;
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Pranciizijos planuose taip pat nurodyta patalpy infrast-
ruktra, kuria sudaro pakankamai didelés patalpos,
kuriose galima higieniskai imti méginius, ir jranga, reika-
linga veterinariniams patikrinimams, kurie batini siekiant
patikrinti, ar gyvi gyviinai ir gyvininiai produktai atitinka
Sajungos visuomenés ir gyviny sveikatos reikalavimus,
atlikti. Be to, esama patalpy ir $aldymo sandéliy, skirty
atrinktoms, sulaikytoms ar vietoje arba papildomai tikri-
namoms gyvy gyviny siuntoms laikyti ir tinkamy
patalpy jiems laikyti laukiant atliekamy patikrinimy
rezultaty;

Prancizijos planuose nurodyta, kad yra pakankamai vete-
rinarijos ir techniniy darbuotojy, kad baty atlikti veteri-
nariniai  patikrinimai,  kaip  nustatyta  direktyvy
91/496/EEB ir 97/78/EB 4 straipsniuose ir remiantis
Reglamento (EB) Nr. 136/2004 I priedo ir Reglamento
(EB) Nr. 282/2004 nuostatomis;

paprastai turi bty atliekami visy gyvininiy produkty
siunty veterinariniai patikrinimai, taciau pagal Direktyvos
97/78[EB 10 straipsnj tam tikry gyvininiy produkty fizi-
nius patikrinimus galima atlikti reciau; $ie fiziniai patik-
rinimai ir atitinkamas jy daZnumas nurodyti 1994 m.
geguzés 20 d. Komisijos sprendimo 94/360/EB dél tam
tikry siunty i§ treciyjy Saliy fiziniy patikrinimy periodis-
kumo  sumazinimo  pagal  Tarybos  direktyva
90/675[EEB (") I ir II prieduose. Atsizvelgiant | veterina-
rinius patikrinimus Sgjungos pasieniuose, ie reciau atlie-
kami patikrinimai gali bati taikomi veterinarinéms siun-
toms, skirtoms trims Pranciizijos uZjirio departamen-
tams;

pagal 2004 m. kovo 30 d. Komisijos sprendimu
2004/292[EB dél TRACES sistemos jdiegimo (%) nustatyta
Sajungos prekybos kontrolés ir ekspertizés sistema (TRA-
CES) valstybés narés turi jdiegti ir pradéti taikyti TRACES
sistemg visy pirma i§ ne Sgjungos $aliy importuojamoms
gyvy gyvany ir gyvininiy produkty siuntoms;

importuojamiems gyviems gyviinams ir gyvininiams
produktams taikant TRACES sistema turi bati i§duoti
kiekvienos jvezamos siuntos BVID. Sie dokumentai turéty
bati naudojami siekiant uZtikrinti, kad tokios importuo-
jamos gyvy gyviny arba gyvininiy produkty siuntos
nebiity siunciamos i kitas Sgjungos teritorijos dalis ir
kad jos buty skirtos tik vietos vartojimui;

todél Siame sprendime turéty baiti nustatyti Prancfizijos
uzjirio departamenty Gvadelupos, Martinikos ir Pranci-
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zijos Gvianos jvezimo punktai ir nurodyti jy veiklos
reikalavimai;

(13)  Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto

nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA;:

1 straipsnis

[gyvendinant Direktyvos 91/496/EEB 13 straipsnj ir Direktyvos
97/78EB 18 straipsnj jgalioti Prancizijos uZjiirio departamenty
Gvadelupos, Martinikos ir Pranctizijos Gvianos jvezimo punktai
i$vardyti Sio sprendimo priede.

2 straipsnis

1. Uz visus priede i§vardytus jvezZimo punktus yra atsakinga
kompetentinga valdZios institucija, savo Zinioje turinti vals-
tybiniy veterinarijos gydytojy ir paskirty techniky, jei bitina.

2. Visi jvezimo punktai turi visas gyvy gyviny arba gyvi-
niniy produkty siunty, kurias jie paskirti priimti, veterinariniams
patikrinimams atlikti reikalingas patalpas, jranga ir darbuotojus.

3 straipsnis

Importuotojas arba jo atstovas privalo:

1. i§ anksto pranesti kompetentingai uz jvezimo punkta atsa-
kingai valdZios institucijai apie atvezama produkty siuntg,
uzpildydamas pirmaja BVID dalj pagal Reglamento (EB) Nr.
136/2004 2 straipsnj ir naudodamasis TRACES sistema
pagal Sprendimo 2004/292[EB 3 straipsni;

2. prie§ vieng darbo dieng pranesti kompetentingai valdZios
institucijai, kur gyvi gyvinai turi bati pristatyti, ir nurodyti
atvezimo numerj, pobidj ir numatomg laikg, uZpildydamas
pirmaja BVID dalj pagal Reglamento (EB) Nr. 282/2004 1
straipsnj ir naudodamasis TRACES sistema pagal Sprendimo
2004/292[EB 3 straipsnij;

3. tvarkyti kompetentingos valdZios institucijos patvirtintg
registrg, kuriame nurodomas importuojamy produkty arba
gyviny skaicius ir pirkéjo (-y) pavadinimas (vardas, pavardé)
ir adresas;

4. pranesti pirkéjui (-ams), kad importuoti i§ gyviny gauti
produktai arba gyvininiai produktai yra skirti tik vietos
vartojimui ir kad wveisliniai bei produkciniai gyvinai jokiu
bidu negali bati siunciami j kitas Sajungos teritorijas;
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5. prane$ti pirkéjui (-ams), kad perpardavimo atveju pirkéjas
(-ai) privalo pranesti naujam (-iems) pirkéjui (-ams), kai
pastarasis (-ieji) yra komercinés veiklos vykdytojas (-ai), kad
produktai skirti tik vietos vartojimui ir kad veisliniai bei
produkciniai gyviinai jokiu biidu negali bati siunciami j
kitas Sajungos teritorijos dalis.

4 straipsnis

1. Valstybinis veterinarijos gydytojas, kuriam padeda techni-
kai, atlieka patikrinimus jvezimo punktuose, i$vardytuose $io
sprendimo  priede, remdamasis direktyvy 91/496/EEB ir
97/78[EB 4 straipsniais ir Reglamento (EB) Nr. 136/2004 I
priedo ir Reglamento (EB) Nr. 282/2004 nuostatomis.

2. Tam tikry gyvaniniy produkty fiziniai patikrinimai gali
bati atliekami Sprendimo 94/360/EB I ir II prieduose nustatytu
daznumu.

3. Valstybiniai veterinarijos gydytojai uZztikrina, kad visi BVID
pateikti duomenys apie importuoti skirtus gyvus gyvinus ir
gyviininius produktus bty pateikti TRACES sistemoje pagal
Sprendimo 2004/292[EB 3 straipsnio 2 dalj.

4. Valstybiniai veterinarijos gydytojai uZtikrina, kad atlikus
veterinarinius  patikrinimus  baty uZantspauduotas i§duotas
atitinkamas BVID siekiant nurodyti, kad gyviinai arba gyvininiai
produktai gali bati skirti tik vietos vartojimui ir jokiu atveju
negali buti siunciami i kitas Sajungos teritorijos dalis.

5. Valstybinis veterinarijos gydytojas reguliariai tikrina
importuoty gyviiny arba gyvininiy produkty laikymo vietas,

kad patikrinty, ar laikomasi visuomenés ir gyviny sveikatos
reikalavimy ir ar siuntos neissiystos i kitas Sgjungos teritorijos
dalis.

5 straipsnis

Direktyvos 91/496/EEB nuostatos, i§skyrus 6 straipsnio nuosta-
tas, ir Direktyvos 97/78/EB nuostatos, iSskyrus 6 straipsnio
nuostatas, toliau taikomos.

6 straipsnis

Pranciizijos valdzios institucijos imasi atitinkamy administra-
ciniy arba baudziamyjy priemoniy fiziniam ar juridiniam asme-
niui pazeidus §j sprendima.

7 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2012 m. kovo 1 d.

8 straipsnis

Sprendimas skirtas Pranciizijos Respublikai.

Priimta Briuselyje 2012 m. sausio 25 d.

Komisijos vardu
John DALLI

Komisijos narys
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PRIEDAS

IGALIOTY IVEZIMO PUNKTU SARASAS

1 2 3 4 5
Gvadelupa — port de Baie-Mahault FR09600 P | HC, NHC
Gvadelupa — aéroport des Abymes FR09600 | A | HC, NHC-NT
Martinika — port de Fort-de-France FR09700 p HC, NHC-T(CH), NHC-NT
Martinika — aéroport Aimé Césaire FR09700 A | HC-T(CH), HC-NT, NHC-T(CH), NHC-NT O, E
Pranctizijos Gviana — St Georges de 'Oyapock | FR09800 | R | HC, NHC (0]

Pastabos ir santrumpos:
1 = pavadinimas

2

1}

vietinio veterinarijos padalinio TRACES kodas
3 = tipas: A = oro uostas, P = uostas, R = keliai

Produktai:

~
1l

HC = Visi zmonéms vartoti skirti produktai
NHC = Kiti Zmonéms neskirti vartoti produktai

NT

Néra temperatiiros reikalavimy
T = Uz3aldyti ir (arba) atSaldyti produktai
T(FR) = Uzaldyti produktai
T(CH) = At3aldyti produktai
5 = Gyvi gyviinai:
E = registruoti arkliniai, kaip apibrézta Direktyvoje 90/426/EEB (')

O = kiti gyvi gyviinai (jskaitant zoologijos sodo gyviinus) nei E ir U (kanopiniai gyviinai, kaip antai galvijai, kiaulés,
avys, ozkos, laukiniai ir naminiai neporakanopiai)

(") 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 90/426/EEB dél gyviiny sveikatos reikalavimy, reglamentuojanciy arkliniy Seimos gyviiny
importa i§ treciyjy Saliy ir jy judéjima (OL L 224, 1990 8 18, p. 42).



